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1. Antologic otwiera szereg wariantow literackich starej piesni zolnierskiej,
$piewanej, podobnie jak pozostale zawarte w niniejszym zbiorze, przez
powstancéw styczniowych. Na taki kontekst wykonawczy wskazuja zaréwno
historyczna metryka utworéw, jak 1 utrwalone w toku miedzypokoleniowej
transmisji repertuaru $wiadectwo $piewakow-informatoréw badacza. Warianty
te powstaly w wyniku recepcji i kontaminacji co najmniej trzech tekstow: Piosenki
0 Zotnierzu tutacgn, ktorej dokumentacja zrodltowa sigga XVI wieku (por. zwlaszcza
wariant 1g), zolnierskiej piesni Zo/nier ochocgy powstalej okoto 1800 roku (zob. 1b,
t) oraz Piesni joinierza (znanej takze jako Marszg folnieryy Langiewicza) z roku 1863
w ukladzie stownym przypisywanym Wiadystawowi Tarnowskiemu (piszacemu
pod pseudonimem Ernest Bulawa) (1a, c—d, g, h—j).

W. Tarnowski, polski poeta i kompozytor, dostosowal do zredagowanego
przez siebie tekstu, funkcjonujacemu odtad z incipitem Jak fo na wojence ladnie,
melodi¢ zapozyczona z wegierskiej piosenki ludowej — i w takiej postaci piesn stala
si¢ popularna w czasach I wojny swiatowej jako Marsg utaiski. W zywej tradycji
Podkarpacia zachowaly si¢ jednak inne, przewaznie wczesniejsze melodie
omawianej pie$ni. Sa to zwykle barokowe kontrafaktury: czy to kompozycji
stosowanych do Spiewow narracyjnych, m.in. stynnej Podolanki (1b, d, h—j)
1 lasowiackiej Lapki (1g), czy ,,przechodnich” melodii do piesni zalobnych: Jezz,
w Ogrojen mdlejacy (1f) — tu uklad wersyfikacyjny oryginalnego tekstu dostosowano
do melodii, rozbudowujac go o trzysylabowy wers w funkciji muzycznego refrenu —
oraz Na cmentarin mieszkac bede (1e). W tym ostatnim przekazie udokumentowany
zostal wariant tekstowy nienotowany w dostepnych zrédlach drukowanych; jego
genezy nalezy szukaé w regionalnej odrebnosci repertuaru piesniowego dawnych
ziem Ordynacji Zamojskiej. Swiadectwem archaicznosci muzycznego repertuaru
Lasowiakéw jest unikatowa melodia wywodzaca si¢ ze skali frygijskiej,
z manierycznie obnizonym V stopniem (la). Przekaz muzyczny z Le¢towni sugeruje
,»zolnierska” (austro-wegierskar) geneze jednej z nowszych weselnych melodii
obrzedowych, rozpowszechnionej zwlaszcza w poludniowej cze$ci Podkarpacia
(1c). Por. takze zapis 12.
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1la (1)
A kto chce rozkoszy uzy¢
Niwiska (pow. kolbuszowski), wyk. kobieta ur. 1939
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| : A kto chce rozkoszy uzy¢ :|,

| : niech na wojn¢ pojdzie stuzy¢ :|.

| : Bo na wojence tak tadnie :|:

| : kiedy utan z konia spadnie : |,

| : koledzy nie poratujo :|,

| : jeszcze konmi potratujo :|.

| : Komendant zbi¢ trumng kaze :|,
| : skryptor z listy go wymaze :|.

|: A za jego trudy, znoje : |

| : w koscielne wnioso podwoije :| .

|: A za jego trudy, prace : |

|: ,,Rekwie” zagrajo trebace :|.

| : Stawa zas o jego czynie : |
| : bedzie na wieki i ninie :|.
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1b (2)

A kto chce rozkoszy uzy¢

Kozuchdéw (pow. strzyzowski), wyk. mezczyzna ur. 1928 w Szufnarowe;
(pow. strzyzowski)
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| : Jak mu mundur przymierzaja : |,

: Potem kaza maszerowac : |

: A kto chce rozkoszy uzy¢ :|,

: niech do wojska idzie stuzy¢ :|.

: Tam rozkoszy on uzyje :|,

: lez jak wody si¢ napije :|.

kijem plecy okltadaja :|.

A jak go na musztre prosza : |,

trzysta patek za nim nosza :|.

: jeszcze lepiej niz tadcowac : |.

: Nie ma komu pozalowac : |

: ani go tez poratowac : |.

: Kiedy pojdzie na kraj §wiata : |,
: nie zobaczy siostry, brata :|.

: Ni zadnego przyjaciela : |,
: tylko Boga Zbawiciela : | .
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1c (3)
A kto chce rozkoszy uzy¢

Yetownia (pow. lezajski), wyk. mezczyzna ur. 1936
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: A kto chce rozkoszy uzy¢ :|,

: niech na wojng¢ idzie stuzyc :|.

: Na wojence jak to tadnie :|:

: kiedy utan z konia spadnie : |,

: koledzy go nie zatuja :|,
| : jeszcze konmi potratuja : | .

| : Rotmistrz z listy go wymaze :|,

| : wachmistrz trumne zrobi¢ kaze :|.

|: A za jego mlode lata : |
| : zagra trabka , tratatata” :|.

| : Tylko grudy zaburczaly :|,
| : choragiewki zafurczaly :|.
| : Spij kolego, twarde toze :|,

| : obaczym si¢ jutro moze :|.

| : Spij kolego, a w tym grobie : |
| : niech si¢ Polska przy$ni tobie :|.
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1d (4)
A kto chce rozkoszy uzy¢

Leszczawka (pow. przemyski), wyk. kobieta ur. 1937

.=80 12”7
7
# o‘; I —— o2 ) 2 P A
NS L )gﬁﬁ AL 3. ) —
= 7 o 7
0 o v v _
# o5
ANS 4 ?l] — . .) 0 ?1) —
Py, 7 o 7 7 o 7 7

: A kto chce rozkoszy uzy¢ :|,

: niech idzie w wojence stuzy¢ :|.

: Bo w wojence tak to tadnie : |:

: kiedy utan z konia spadnie : |,

: koledzy go nie zaluja :|,

| : jeszcze kofimi potratujq :|.

| : Rotmistrz z listy go wymaze :|,
| : kapitan trumng zbi¢ kaze :|.
|: A za jego trud i prace : |

| : hejnal zagraja trebacze :|.

| : Tylko hrudy zahurczaly :|,
| : choragiewki zafurczaly :|.
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le (5)
A kto chce rozkoszy uzy¢

Szeliga (pow. nizanski), wyk. kobieta ur. 1953 w Momotach
(pow. janowski, woj. lubelskie)
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A kto chce rozkoszy uzy¢,
niech na woijnie idzie stuzy¢;
bo na wojnie jak na wojnie:

smutno, zimno, niespokojnie.

A kto chce rozkoszy uzy¢,
niech na wojnie idzie stuzy¢;
nim wystuzy do ostatka,

lzy wyplacze dziewcze, matka.

A kto chce rozkoszy uzy¢,
niech na woijnie idzie stuzy¢;
czy jest nedzarz, czy jest dumny,
rychlo zloza go do trumny.
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1f (6)
A kto chce rozkoszy uzy¢

Targowiska (pow. kro$nieniski), wyk. kobieta ur. 1923
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A kto chce rozkoszy uzy¢,
niechaj idzie w wojsku stuzy¢.
Tam rozkoszy on uzyje,

naje si¢ dobrze, napije

tez gorzkich.

Kiedy zolnierza werbuja,
zlote gbry obiecuja,

potem tylko lejbik daja,

za to zdrowie odbierajq

1 zycie.

Wszy si¢ go dobrze najedza,
rodzice o nim nie wiedza,
nie ma komu poratowac

ani komu pozatowac

w klopocie.

Dadzq mu taki karabyl,
ktéremu w zyciu nierad byl,
ale jego picknie prosza:
wigzki kijow za nim nosza

na musztre.
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Dadza mu szabla do boku,
kolana prostujq w kroku,
aby umial maszerowac,
jeszcze lepiej niz tadcowac,

gdy idzie.

Kaza stawac do rozkazu;
niechze nie stanie od razu —
jaki-taki skora tupi,

a on biega jako glupi

w szeregach.

Kiedy zolnierz z konia spadnie,
albo razem z nim upadnie,
koledzy go nie ratuja,

jeszcze bardziej go tratuja,

,»Marsz!” krzycza,.

Podniosg go niezywego,
telczera wolaé¢ do niego,
felczer trumng robic¢ kaze,
porucznik z rangi wymaze

na wieki.

Trzy tadunki wystrzelaja,
,Rekwijem” mu zaspiewaja,
za te jego ciezkie prace,
dobosz w beben zakotacze
nad grobem.
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1g (7)
Jak to na wojence tadnie

Korczowiska (pow. kolbuszowski), wyk. mezczyzna ur. 1934
w Woli Rusinowskiej (pow. kolbuszowski)
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| : Jak to na wojence ladnie :|:
| : kiedy ulan z konia spadnie : |, | : Starsza siostra brata miata : |,

| : na wojenke go wystala :|.

: koledzy go nie zaluja :|,

: jeszcze koAmi potratujq :|. | : Minal roczek 1 poitora : |,

| : wojsko polskie wraca z pola :|.

: Rotmistrz trumne zrobic¢ kaze : |,

| : sierzant z listy go wymaze :|. ,» |+ Ach, witajcie, waépanowie :|!

. | : Daleko tam brat na woijnie : | ?”

|: A za jego trudy, prace :|

| : zagraja hejnal trebacze :|. » |+ Lezy on tam przy strumieniu : |,
_ | : trzyma glowe na kamieniu :|.

|: A za jego sluzby lata : |

|: zagra trabka tratatata” :|. | : Konik jego koto niego :].

| : grzebie n6zka, zatuje go :|.
|: A za jego walki, znoje : |

| : wystrzelg mu trzy naboje :|. | : Juz wygrzebal po kolana :|,

| : chce pochowaé swego pana :|”.
| : Spij kolego, a w tym grobie : |
| : niech si¢ Polska przysni tobie :|.

10



Bartosz Galazka, Piesni 3 powstania stycniowego
zachowane w 2ywej tradycji potudniowo-wschodnie Polski
(wybdr 3 badari wilasnych antora) 3 komentarzem

1h (8)
Jak to na wojence tadnie

Lubatowa (pow. kro$nienski), wyk. kobieta ur. 1928
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| : Jak to na wojence tadnie : |:

| : kiedy utan z konia spadnie : |,

| : koledzy nie poratuja :|,
| : jeszcze konmi potratuja : | .

| : Rotmistrz z listy go wymaze :|,

| : wachmistrz trumng zrobi¢ kaze :|.

|: A za jego mlode lata : |
| : trabka zagra ,tratatata” :|.

|: A za jego trudy, prace :|
| : graly mu kule, kartacze :|.

|: A za jego trudy, lata : |,
| : data ognia cala rata :|.

|: A my juz go pochowali : |,
|: ,,Rekwije” stad' zaspiewali : | .

1 Requiescat.

1
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1i (9)
Jak to na wojence tadnie

Wielopole Skrzyniskie (pow. ropczycko-sedziszowski),
wyk. kobieta ur. 1929
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| : Jak to na wojence ladnie :|:

| : kiedy ulan z konia spadnie : |,

| : koledzy nie poratuja : |
| : 1 koniami potratuja :|. (...)
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15 (10)
Jak to na wojence tadnie

Szufnarowa (pow. strzyzowski), wyk. kobieta ur. 1920
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| : Jak to na wojence ladnie :|:

| : kiedy ulan z konia spadnie : |,

| : koledzy nie poratuja : |
| : jeszcze konmi go tratuja :|. (...)
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2. Piesn o ,ptaszku krogulaszku” jest zwykle klasyfikowana w zrédlach
1 opracowaniach folklorystycznych jako ballada mitosna, w niektorych stronach
pelni funkcje $piewu koledniczego dla mlodziezy (Lezajskie). ,,Nowinenka”, ktora
przynosi ptak, dotyczy przewaznie niewierno$ci oblubieica lub oblubienicy.
Prezentowane ponizej warianty funkcjonowaly w odmiennym kontekscie. Obydwa
powstaly w wyniku tworczej reinterpretacji oryginalnego motywu: krogulec
zwiastuje tu zalobna wies¢ o §mierci kochanka. Zwigzek z folklorem powstanczym
(szerzej: zolnierskim) podkreslaja zastosowane melodie.

2a (11)
A ty, ptaszku krogulaszku, na so$nie siadasz
Wola Zarczycka (pow. lezajski), wyk. kobieta ur. 1939
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,»A ty, ptaszku krogulaszku, na so$nie siadasz,
powiedz, jaka nowinenke ty zapowiadasz”.
,LPowiem ja ci nowinenke, ale niedobro,
ze twojego najmilszego Moskale bijo”.

,»A ty, ptaszku krogulaszku, na sosnie siadasz,
powiedz, jaka nowinenke ty zapowiadasz.
,LPowiem ja ci nowinenke, ale niedobro,
ze twojego najmilszego do ziemi klado”.

,»A ty, ptaszku krogulaszku, na sosnie siadasz,
powiedz, jaka nowinenke ty zapowiadasz”.
,Powiem ja ci nowinenke, ale niedobro,

ze twojemu najmilszemu drzewa szumiejo”.
14
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2b (12)
A ty, ptaszku krogulaszku, wysoko latasz
Krowica Holodowska (pow. lubaczowski), wyk. kobieta ur. 1942

we Wroblaczynie (dzi§ Ukraina)
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,»A ty, ptaszku krogulaszku, wysoko l'atasz,

| : powiedzze nam nowinejke, jakq oglaszasz :|”.

,Powiem ja ci nowinejke, co cie zasmuci,

| : ze twoj milyj, twdj milejkyj z wojny nie wroci ¢ |”.
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3. Tekst ponizszej Piesni suplikujacej o pomoc Krolestwu Polskienmn (pdzniejszy tytul:
Piesii o pomoc Koronie polskiej w czasie wojny) znajdujemy w Kancjonale piesni nabozmnych
weding obrzediw Kosciola Swigtego Katolickiego wydanym w Krakowie w roku 1721
w dziale ,Piesn nowa”. Zarejestrowane 301() lat pdzniej wykonanie
w warstwie sfownej jest w zasadzie tozsame z tym przekazem. Z kolei melodia —
towarzyszaca 1 innym tekstom o takim samym ukladzie wersyfikacyjnym —
pozostaje w stosunku wariantowym do publikowanych jej zapisow (np. M.M.
Mioduszewski, Slbz'eu/m}é koscielny g melodyjami..., Krakow 1838, s. 268; W. Swierczek,
Spiewniczek milodziedy polskieg, z. 2, Krakéw 1920, s. 6 — i in)). Wykonawczyni,
powolujac si¢ na swiadectwo swojego ojca, podala, iz piesn te¢ $piewano w czasie

powstant narodowych w XIX wieku oraz w latach I i II wojny $wiatowe;.

3 (13)
Boze Yaskawy, przyjmij ptacz krwawy upadajacych ludzi
Szufnarowa (pow. strzyzowski), wyk. kobieta ur. 1946

2160 217

parlando rubato

ﬁ | ’ ;= — () 2 ) ==, |
5 e — e —
\\J’(?S) o ) o ii @ ) o ii

N
.
o
.
o
.
.
~I9 | |
.
n
.

N
A

. )
. @ ! PO g e o o
4 4

o B
’ \
4
<
(

Boze taskawy, przyjmij ptacz krwawy upadajacych ludzi:
sercem wzdychamy, 1zy wylewamy, niech prosba taske wzbudzi.

Polska Korona, wielce strapiona, zebrze Twojej litosci —

jednejze Matki niezgodne dziatki szarpaja Jej wnetrznosci.

A nieprzyjaciel wzial Ja sobie na cel — ach, nieszczesliwa dola! —
w tak znamienity Rzeczypospolitej uczynit dzikie pola.

16



Bartosz Galazka, Piesni 3 powstania stycniowego
zachowane w 2ywej tradycji potudniowo-wschodnie Polski
(wybdr 3 badari wilasnych antora) 3 komentarzem

Juz nie masz dawnych kawaleréw stawnych, reka tyranska znosi;

mtodz sie zostata 1 to niecata, $mierc rano zniwo kosi.

Gdzie sa rycerze, bitni zolnierze, gdzie ich mestwo 1 sita?
Z niemi pospotu do jednego dotu w grobie si¢ potozyla.

Ani gromada, ni ludzka rada plac wygrawa w potrzebie —
szabla tepieje, serce truchleje, gdy, Boze, nie masz Ciebie.

Nic nie pomoze — ach, mocny Boze! — Zadna nasza potega,
gdy Twoj zarliwy gniew sprawiedliwy za grzechy nas dosiega.

Najwyzszy Panie, mocny Hetmanie, dobadz or¢za Twego,

usmierz pogany, ulecz nam rany w stawie Imienia Twego.

BadZ tarcza mocna, dzienng i nocna, zaléz granice zlemu,
rozprosz tyrany, daj pozadany pokdj dziedzictwu Twemu.

17
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4. Unikatowy wariant Piesni powstaricow 1863 zapisano w powiecie przeworskim.
Pod wzgledem muzycznym $piew ma charakter wojskowej pobudki, szczegolnie
za sprawg ,hejnatowej” kadencji koficowej. Zwraca uwage odmienne intonowanie
IV stopnia skali: jego podwyzszenie w trakcie wznoszenia si¢ melodii sprawia, ze
wydaje si¢ ona mie¢ dwa osrodki tonalne. Pod wzgledem literackim utwor przyjat
forme opowiesci, stylizowanej na dziadowska; znany z przekazow zrédlowych
refren (Id%my, bijmy Moskali...), wyodrebniony jako koficzaca piesn strofa, stal si¢ tej
opowiescl wyrazista puenta.

4 (14)

Chcecie, bym wam zaspiewal

Swietoniowa (pow. przeworski), wyk. mezczyzna ur. 1923
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Chcecie, bym wam zaspiewal, nuta serca rozgrzewat?

Pilno na to zwazajcie, co wam powiem, stuchajcie.

Narod niegdys szczgsliwy, krwi 1 lupow niechciwy,
niewola dzi§ stargany dzwiga srogie kajdany.

Sprzedali nas panowie, wspolnej matki synowie,

wigc dzi$ na nich nie ozmy, sami sobie pomozmy.

W bdjce przeszto rok minal, naréd przeciez nie zginal,

Bog nam sprzyja widocznie, wigc niech zaden nie spocznie.

IdZzmy, bijmy Moskali, §wiat nas za to pochwali,
walczmy za swq kraing, pedzmy licho za Dzwing.
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5. Wiersz Mieczystawa Romanowskiego, pochodzacy z tomu Poeg)/ wydanego
w 1863 roku we Lwowie, zrost sie w polskiej tradycji z powstaniem styczniowym.
Wsréd kilku melodii skomponowanych — czy moze dobranych — do stéw tego
wiersza, wyrdznia si¢ ponizsza, nigdzie dotychczas niepublikowana. Motywy tej
kompozycji, ubranej w dostojny rytm dworskiego poloneza, odnajdujemy
m.in. w ,,podkarpackich”, barokowych wariantach pastoralek i §piewéw pasyjnych.

5 (15)
Co tam marzy¢ o kochaniu
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Co tam marzy¢ o kochaniu,

o bogdance, o r6z rwaniu —

| : dla nas nie ma r6z :|.

My — jak ptacy na wedréwee —
dzi$ tu, jutro na placowce

| : moze staniem juz :|.

Co $ni serce, niech raz przesni!
W twarde zycie twarde piesni

| : niech wioda jak w tan :|.

A miast re¢ce rekojescl,

szczery uscisk, gdy obwiesci

| : z niebios chwilg Pan :|.

Szczescie, dola pozniej moze —
ach, lecz tylko Ty wiesz, Boze,

| : co tam zdybie nas :|.

Ty wiesz, komu usmiech mity,
komu kwiaty na mogity

| : niesie przyszly czas :|.
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6. W tym samym okresie (okoto 1860 roku), réwniez we Lwowie, powstal wiersz
Brunona Bielawskiego Czamy krzyiyk. Do jego stéw melodie skomponowali
pozniej m.in. Stanistaw Moniuszko i Adam Miinchheimer. W zywej tradycji
Podkarpacia zachowal si¢ jednak z inna: to kompozycja, spopularyzowana w XX
wieku z tekstem religijnej piesni adoracyjnej Tu jest miejsce utajenia, wywodzaca si¢

z tolkloru miejskiego.

6 (16)
Gdym na krwawe, ci¢zkie boje iS¢ przed laty miat

Wola Zarczycka (pow. lezajski), wyk. mezczyzna ur. 1934.
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Gdym na krwawe, cigzkie boje i§¢ przed laty mial,
| : pozegnalem dziewcze moje, czarny krzyzyk dat :|.

,,Rankiem, modlac si¢ do Boga, za mnie pacierz zmoéw,

| : a cho¢ ostre miecze wroga, wroce z boju znow : |.

,» Tylko, stala w mej obronie, szczerze Boga pros,

| : z wiara w przyszto$¢ na swym lonie czarny krzyzyk nos :|”.

Wida¢ w jasnym ez jej zdroju szczero$¢ widzial Bog:

| : tysiac braci legto w boju — a mnie nie tknal wrog :|.

Lecz z powrotem majac mile, gdym ja wita¢ chcial,

| : jej nie bylo; na mogile czarny krzyzyk stal :|.

20



Bartosz Galazka, Piesni 3 powstania stycniowego
zachowane w 2ywej tradycji potudniowo-wschodnie Polski
(wybdr 3 badari wilasnych antora) 3 komentarzem

7. Piesn o krolu (cesarzu) 1 jego dwoch (w niektérych wariantach — trzech) corkach,
w tym najmlodszej-bohaterskiej, walczacej przeciwko Turkom (w niektorych
przekazach z XIX wieku — przeciwko Moskalom) nalezy do najstarszych ludowych
ballad zachowanych do obecnych czaséw w zywym repertuarze polskich — takze
podkarpackich — spotecznosci lokalnych. Spiewano te pie$n w czasie powstafi
narodowych i wojen; wedlug stéw jednej ze $piewaczek (przywolujacej z kolei
stowa jej ojca), basniowy charakter i optymistyczna wymowa utworu pomagaly
znosi¢ rozlake z bliskimi narazajacymi swe zycie z dala od rodzinnego domu.
Ballada wystepowala w poludniowo-wschodniej Polsce w dwdch podstawowych
wersjach muzycznych (7a—b i 7c—d). O dawnosci pierwszej z nich zaswiadcza zapis
O. Kolberga — pierwszy przekaz z pierwszego tomu Dzief wszystkich, z tekstem innej
ballady: o pani, ktora zabita pana.

7a (17)
Miat pan cesarz corki dwie
Lisie Jamy (pow. lubaczowski), kobieta ur. 1935 w Bihalach

(pow. lubaczowski)
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| : Mial pan cesarz corki dwie : |,
| : dat na wojne obydwie :|.

» |+ A ty, corus najstarsza :|,
| : ty§ do wojska najzdolsza :|”. (...)

| : Jak na konia siadata : |,

| : ojciec, matka plakata :|.

| : Jak na wojne ruszyla :|,
| : trzysta liudzi zabila :|. (...)
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7b (18)
Miat pan cesarz corki

dwie

Piatkowa Ruska (pow. przemyski), wyk. kobieta ur. 1951
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| : Mial pan cesarz corki dwie :

| : stal na wojn¢ obydwie :|.

» |+ Ty, coreczko najstarsza : |,
| : Tys do wojska najlepsza :

»» | : Ja, tatulu, nie pojde :|,
| : ja wojowac nie bede : |,
| : Jam jest serca migkkiego :|,

| : nie zabij¢ nikogo :|”.

» | : Ja, tatulu, ja pojde :|,
| : ja wojowac tam bede :|”.

»» |+ Ty, coreczko najmtodsza :

| : Ty$ na wojng¢ najgorsza :|”.

|,

|77

|,

22

,» |+ Jam jest serca twardego : |,
| : ja zabije¢ kazdego :|”.

| : Jak jej wlosy Scinali : |,

| : ojciec, matka plakali :|.

| : Jak jej mundur wktadali : |,
| : Wszyscy chlopcy plakali :|.

| : Jak na wojne ruszyla : |,
| : trzysta ludzi zabita : | .

| : Az si¢ Moskal dziwowal : |,

| : co ten husarz zwojowal :|.

| : To nie husarz: husarka :|

| : 1 cesarska jest corka :|.
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7c (19)
Miat pan cesarz corki dwie

Ruda Lancucka (pow. lezajski), wyk. kobieta ur. 1927
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| : Mial pan cesarz |: corki dwie :| :|,
dal na wojng |: obydwie :|. » |+ Ty, coreczko |: najmiodsza :| :|,

. Tys do woijska |: najeorsza :|”.
» |2 Ty, coreczko |: najstarsza :| :|, y ] | 18 |

Tys do wojska |: najzdalsza :|”. » |t ]a, tatulu, |:ja pojde :| :|

.|+ Ja, tatuly, |: nie péjde | :|, i wojowac |1 ja bede :]”.

ja wojowac |: nie bede :|, ,» |t Jam jest serca |: twardego :| :|,

| : Jam jest serca |: migkkiego :| :]|, ja zabije |: kazdego :|”.

nie zabij¢ |: nikogo :|”. | : Jak na wojne |: ruszyla :| :|,

, . . trzysta ludzi |: zabila :|.
» |+ Ty, coreczko |: sredniejsza :| :|, rzystaludz |: zabifa :|

Tys$ do wojska |: niezgorsza :|”. | : Sam si¢ Turek |: dziwowal :| :|,

I Ja, tatulu, |: nic pojde :| :| jak ten rycerz |: wojowal :|.

ja wojowac |: nie bede :|, |: To nie rycerz: |: rycerka :| :|

. — i ka |: Srka .
| : Jam jest serca |: migkkiego :| :]|, i cesarska |1 jest corka :|

nie zabij¢ |: nikogo :|”.
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7d (20)
Miat pan cesarz corki dwie

Chatupki (pow. przeworski), wyk. kobieta ur. 1948
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| : Mial pan cesarz |: corki dwie :| :|,

dal na wojng |: obydwie :|.

» |2 Ty, coreczko |: najstarsza :| :|,
Tys do wojska |: najzdalsza :|”. (...)
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8. Piesii Zolnierska g 1. 1863, obrazujaca ja$niejsza strone rekruckiego zycia, znana
byla w réznych wersjach melodii i wariantach tekstu stownego. Jak wiele
nhiegrzecznych”  piosenek wojskowych, takze 1 te probowano wygladzad,
umieszczajac w drukowanych $piewnikach jej zredagowana postac. Utrwalona
w ustnej, zywej tradycji opierala si¢ zmianom.

8a (21)
Od Warszawy do Krakowa, wszedy droga nam gotowa
Pelkinie (pow. jarostawski), wyk. kobieta ur. 1929.
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| : Od Warszawy do Krakowa, |: Zolnierz staje na kwaterze
wszedy droga nam gotowa : |. 1 koguta babie bierze :|.
| : Cho¢ chlodno 1 gltodno, | : Cho¢ chlodno i glodno,
zyjem sobie swobodno :|. zyjem sobie swobodno :|.
|: Zolnierz koszuli nie pierze, | : Baba idzie do rotmistrza,
bo uprang z blota bierze :|. kogut z garnka leb wytrzyszcza :|.
| : Cho¢ chlodno i glodno, | : Cho¢ chtodno i glodno,
zyjem sobie swobodno :|. zyjem sobie swobodno :|.
| : Kogut w skoki wyskakuje, | : Baba bokiem w dom umyka,
gdy zolnierza we wsi czuje :|. zolnierz z garnka rosoét tyka :|.
| : Cho¢ chtodno i gltodno, | : Cho¢ chlodno i gltodno,
zyjem sobie swobodno :|. zyjem sobie swobodno :|.

| : Baba glowe chowa w kolnierz,
bo to nie byl d***-zolnierz :|.
| : Cho¢ chlodno i glodno,

zyjem sobie swobodno :|.
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8b (22)
Rekrut idzie od Krakowa
Korchow Pierwszy (pow. bilgorajski, woj. lubelskie),

wyk. kobieta ur. 1929
2=180 127

Rekrut idzie od Krakowa,
a droga przed nim gotowa.
| : Hej, ha! Hatadno —

rekrut zyje swabodno :|!

Od Krakowa maszerujac,
gesior przed nim wyskakujac.
| : Hej, ha!l Hatadno —

rekrut zyje swabodno: | !

Rekrut staje na kwaterze,
tam gesiora babie bierze.
| : Hej, hal Hatadno —

rekrut Zyje swabodno :|!

Baba idzie do rotmistrza,
gesior z garka teb wytrzyszcza.
| : Hej, ha! Hatadno —

rekrut zyje swabodno :|!

Baba wraca od rotmistrza,
gesior z garka do tornistrza.
| : Hej, ha! Hatadno —
rekrut zyje swabodno :|!

Gesior babie w las ucieka,
whnet rekruta obiod czeka.
| : Hej, ha! Hatadno —

rekrut zyje swabodno :|!

Rekrut koszuli nie pierze,
bo se prosto z plota bierze.
| : Hej, ha! Hatadno —
rekrut zyje swabodno :|!

Juz w koszuli uciekajac,
baba glo$no pomstowajac.
| : Hej, ha! Hatadno —

rekrut Zyje swabodno :|!

Rekrut panien si¢ nie pyta,
kazdy dzionek z inna wita.
| : Hej, ha!l Hatadno —
rekrut zyje swabodno : |!

Baba chwata w las $cigajac,
a na panng pomstowajac.
| : Hej, ha! Hatadno —

rekrut zyje swabodno :|!
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9. Tekst, posiadajacy charakterystyczna dla dawnych piesni obrzedowych budowe,
podkresla role dziewczyny (,,najmilszej”), ktora jako jedyna nie odmawia btaganiom
mlodzienca. Po§wiccenie panny jest zresztg trudne do przecenienia — focgenie winka
wydaje si¢ symbolizowa¢ ofiar¢ zlozona z samej siebie (w innych wariantach
pojawia si¢ tu analogiczny obraz sprzedawania wianka). Szereg: matka-ojciec-
-najmilsza byl prawdopodobnie dluzszy (wykonawczyni wspomniala, ze piesn
posiadata wiecej zwrotek). Charakterystyczna melodia przetrwala na Pogorzu,
wiazac si¢ z popularnym do niedawna tekstem weselnym o inc. Rogleciaty mi si¢ siwe
gotebisie po rosie. Wedlug rodzinnego przekazu S$piewaczki, utwér ten zostal
,»przyniesiony do wsi z powstania 1863 roku”.

9 (23)
Oj, zabujaly biate fabe¢dzie na wodzie
Skalnik (pow. jasielski), wyk. kobieta ur. 1926 w Brzezowe;j
(pow. jasielski)
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Oj, zabujaly biale fabedzie na wodzie,
| : 0}, zaplakali mlode rekruty w pochodzie :|.

,,Oj, braciszkowie, towarzyszowie wy moje,

| : 0j, piszcie listy do mojej mamci w pokoje :|.

Niechaj ta mamcia te siwe woly sprzedaje

b

| : 1 mnie, mtodzienica, z cigzkiej niedoli dostaje :|”.

,,Oj, szkoda, szkoda tych siwych woléw sprzedawac,

| : ciebie, mlodzienca, z ci¢zkiej niedoli dostawac :|”.

Oj, zabujaly biale tabe¢dzie na wodzie,
| : 0}, zaplakali mlode rekruty w pochodzie :|.

,,Oj, braciszkowie, towarzyszowie wy moje,

| : 0j, piszcie listy do mego ojca w pokoje :|.
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Niechaj ten ojciec te wrone konie sprzedaje

b

| : i mnie, mlodzienca, z ci¢zkiej niedoli dostaje :|”.

,»0j, szkoda, szkoda tych wronych koni sprzedawac,
| : ciebie, mlodzienca, z ci¢zkiej niedoli dostawac :|”.

Oj, zabujaly biale fabedzie na wodzie,
| : 0}, zaplakali mlode rekruty w pochodzie :|.

,,Oj, braciszkowie, towarzyszowie wy moje,

| : 0}, piszcie listy do mej najmilszej w pokoje :|.

Niech ta najmilsza winka utoczy, sprzedaje,

b

| : 1 mnie, mtodzienica, z cigzkiej niedoli dostaje :|”.

Oj, ta najmilsza winko toczyla, sprzedala,

| : swego mlodzienca, z cigzkiej niedoli dostala :|.
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10. Piesn zalicza si¢ do grupy koled ,,aktualizowanych”; zbiér ten tworza utwory,
ktoére zachowujq incipit (lub, jak w ponizszym wypadku, niemal cala pierwsza
strofe) tekstu pierwowzoru, by umozliwi¢ wykonawcom identyfikacje kontrafaktury
(melodii), dalsza za§ cz¢$¢ dotyczy wydarzen historycznych lub problematyki
spolecznej. W niniejszym zbiorze znalazly si¢ dwie piesni tego rodzaju, $piewane
w czasie powstania styczniowego, oparte na koledach: Pan g nieba i 3 fona Ojca
przychodzi (10) oraz W 2lobie legy, ktiz pobiegy (14). Wartos¢ obydwu przekazow
wigze si¢ rowniez z tym, iz zachowaly si¢ w nich (1 dzi¢ki nim) XIX-wieczne
warianty melodyczne koled-pierwowzoréw.

10 (24)

Pan z nieba i z fona Ojca przychodzi

Haczow (pow. brzozowski), wyk. kobieta ur. 1933.
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Pan z nieba 1 z tona Ojca przychodzi,
oto si¢ z Maryi dzi§ Jezus rodzi,

taski przynosi, kto o nie prosi,
odpuszcza grzechy, daje pociechy —

o, dajze nam, Panie, niech Polska powstanie.

Uslysz nasze tkania, Dzieciatko-Jezusie,
utrwajze nas w lasce, nie oddaj pokusie,
niech skruszy peta faska Twa Swigta,
upadnie sroga niewola wroga —

o, dajze nam, Panie, niech Polska powstanie.
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Us$mierz Panie, wrogéw, co nas cigzko drecza,
za modly do Ciebie wigzieniem nas neca,
polacz Twe ludy miloscia Swicta,

umocnij wiarg ojcéw zwichnieta —

o0, dajze nam, Panie, niech Polska powstanie.

Przez Twe narodzenie, Jezu, drogi Panie,
dajze calej Polsce §wietne zmartwychwstanie,
zwasnionych braci polacz jednoscia,

a nas obdaruj §wieta wolnoscia —

o, dajze nam, Panie, niech Polska powstanie.
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11. Wykonawczyni scharakteryzowala te¢ piesn jako ,starodawng”, oparta
na ,,prawdziwym zdarzeniu we wsi, z czaséw powstania sze$¢dziesiatego trzeciego
roku”. W istocie jest to przekaz rodzinny rozbudowanego wariantu jednej
z rozpowszechnionych w calej Polsce, rzeczywidcie ,,starodawnych”, ballad.

11 (25)
Pojechat brat na wojenke

Szufnarowa (pow. strzyzowski), wyk. kobieta ur. 1920
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| : Pojechal brat na wojenke : |,
| : kupit siostrze na sukienke :|.

| : Na sukienke¢ czerwonego : |,

| : na fartuszek bialuskiego :|.

»» | : Moja siostro, masz w czem chodzic : |,

| : nie daj si¢ chlopcom uwodzic :|”.

| : Siostra brata nie stuchata : |,

| : uwodzi¢ si¢ chtopcom data :|.

| : Nie mingto rok, pottora :|,
| : juz braciszek wraca z pola :|.

| : I przyjechal w podworeczko,
| : 1 zapukal w okieneczko :|.

»» | + Stostro moja, $pisz czy czujesz,
| : czy o brata si¢ frasujesz : | ?”

»» |+ Nija nie $pie, ni ja czuje,
| : Ni o brata si¢ frasuj¢ :|”.
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»» | + Siostro moja, dziecie placze :|”.
»» |+ To sasiadow, o moj bracie :|.

| : Sasiadowa mnie prosila : |,

| : bym jej dzieci¢ zabawila :|”.

»» | : Moja siostro, w oczy klamiesz : |,
| : bo mu swojej piersi dajesz : | .

| : Objechalem $§wiat niemaly :|,

| : nie styszalem takiej sprawy :|,

| : Nie styszalem takiej sprawy :|,

| : Zeby panny dzieci mialy :].

|: Zeby panny dzieci mialy : |

| : 1si¢ jeszcze zapieraly :|.

| : Podaj, stuzko, ten miecz ostry : |,
| : p6jdzie glowa precz od siostry :|”.
»» | : Nie §cinaj mi glowy w nocy :|,

| : bo jest ci¢zko duszy w nocy :|.

| : Tylko mi zetnij w dzieq bialy : |,

| : Zeby panny to widzialy :|”.

| : Siadl wujaszek na stoleczku :|

|: 1 zas$piewal dzieciateczku :|.

»» | + Lulaj, lulaj, moje dziecie : |,

| : tw6) wujaszek kotysze cie :|”.

| : Siedem wiosen dzieci¢ miato : |,

| : jak do wuja przemawialo :|.

»» |+ Ty$ mi, wuju, mame zabit : |,

| : kt6z mnie teraz bedzie bawil : | ?
| : Tobie, wuju, panne raja :|,

| : mojej mamie dzwony graja :|.

| : Tobie, wuju, na stracenie : |,

| : mojej mamie na zbawienie :|”.
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12. Usamodzielniony, odwolujacy si¢ do konkretnych wydarzen z czasu powstania
styczniowego, wyimek z pies$ni A ko chee rogkoszy ugyé (por. 1).

12 (26)
Popamigtajag Moskale, jak dostali w skore w Skale

Rakszawa (pow. tancucki), wyk. kobieta ur. 1934.
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| : Popamigtaja Moskale : |,

: jak dostali w skore w Skale : | .

: Wyginela ich potowa : |,

: reszta uszla do Staszowa :|.

: Z Staszowa ich wypedzimy : |,
| : az o Kijoéw si¢ oprzemy :|.

| : A z kijowskiej okolicy : |
| : p6jdziem prosto do stolicy :|.

| : Popamietaja, fajdaki : |,
| : jak dzielnie bija Polaki :|.

|: A dla naszej wigkszej chwaly :|:
| : vivat sztab i korpus caly :|!
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13. Dawna pie$n zolnierska, znana na Podkarpaciu z dwoéch podstawowych
wariantow slownych. Ten prezentowany ponizej, prawdopodobnie dawniejszy,
wprowadza motyw rannego mlodziefica cytatem wyjetym z prastarej zabawy-piesni
obrzedowej. Melodia, stosowana réwniez do innych tekstow (m.in. ballady o Jasiu-
-zabojcy zaczynajacej si¢ zwykle od stow Hey, w lesie, w lesie, tam, pod sosng), jest
stosunkowo malo podatna na wariabilnos¢. W wioskach polozonych u stép
Beskidu Niskiego utwor $piewano podczas tzw. wieczdrkdw — w zimowe wieczory,
przy drobnych pracach (skubanie pierza, tuskanie fasoli, przqdki), na ktore
schodzila si¢ rodzina 1 sasiedzi. Sedziwi informatorzy z okolic Pruchnika
(pow. jaroslawski) wspominaja, ze w latach miedzywojennych ballada ta byla
wykonywana przez wedrownych dziadéw chodzacych po prosbie. Spiewacy uzupetniali
wowezas tekst o dodatkowe strofy, np.:

| : Chlopcy wracajg z wojenki : |,
| : kazdy do swojej panienki : | .

| : A niejedna to nierada :|,
| : Zze po wojnie wezmie dziada :|.
| : A dziad bedzie chleba prosic :|,

| : ona bedzie torbe nosié :|.

(Jodtéwka, pow. jarostawski, kobieta ur. 1928).

[komentarz i wariant ze Spiewniczla Sotnierskiego]

W jednym z przysiotkéw miejscowosci Szutnarowa, zwanym Krosno, zachowata
si¢ pamie¢ o wojennym inwalidzie, ktory piesn te §piewal po powrocie z powstania

styczniowego.

34



Bartosz Galazka, Piesni 3 powstania stycniowego
zachowane w 2ywej tradycji potudniowo-wschodnie Polski
(wybdr 3 badari wilasnych antora) 3 komentarzem

13 (27)
Tam na taczce, na zielonej

Szufnarowa (pow. strzyzowski), wyk. kobieta ur. 1936 w Pstragowce

(pow. strzyzowski)
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| : Tam, na faczce, na zielonej : |,

| : lezy zolnierz poraniony :|.

: Przyszta do niego matula : |,

: — Synu, synu, smutna dola :|.

: — Matu$ moja, idZ ode mnie : |,

: bo sie serce penka we mnie :|.

| : Rozeszlo si¢ na dwa kusy :|,

| : Zze si¢ wojsko rombac must :|.

| : Czym si¢ rombig? Szabelkami : |,

| : krew si¢ leje strumieniami :|.

| : Gdzie ta krewka splywac¢ bendzie : |,
| : biala r6za kwitnac¢ bendzie :|.

| : Biala r6za, fijoteczki :|...
| : Z Bogiem, z Bogiem, panieneczki :|.

| : Z Bogiem, z Bogiem, az na wieki : |,
| : bo ja ide w $wiat daleki :|.
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14. Koleda ,aktualizowana”, w ktérej zachowala si¢ dawna, XIX-wieczna melodia

piesni W 2lobie legy: polonez, znany bardziej z utworu Pasterze biezeli, ktory XVIII-

-wieczne kantyczki podajq jako kontrafakture nieznanej dzi§ kompozycji Pastereczfa

plynie.

14 (28)

W polskich sercach niby w Ztobie lezy dzi$§ nasz Pan i Krél

Jankowce (pow. leski), wyk. kobieta ur. 1917
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W polskich sercach niby w ztobie lezy dzis§ nasz Pan 1 Krdl,
my dzi$§ rado$¢ czujem w sobie, On nam w rados$¢ zmienia bol.
Jego mitos¢ to sprawila, ze nas wszystkich zjednoczyla

w jeden wezel, w jeden §lub,

wigc dzien zbawczy przyblizony, glaz grobowy odwalony

1 w kolebke zmienion grob.

Juz nie w grobie, ale w zlobie z Bogiem wstaje polski rod,

jakby skrzydla, rece obie wznosi, wielbiac niebios cud.

Smialo, $miato, Boze ptaszg, oble¢ cale plemi¢ nasze,

zanie$ smetnym dobra wiesé,

ze nam w sercach Bog si¢ rodzi, gwiazda wschodzi, Polska wschodzi —
chwata Bogu, Polsce czes¢!

Oto z nami, tulaczami, caly kleka polski kraj,

co chcesz, Panie, uczyn z nami, ale Polsce wolnos¢ daj,
przyjmiem chetnie z Twojej reki wszystkie rany, wszystkie meki,
ale Polsce meki skroé,

Boze Ojcow, Boze wielki, wez krew nasza do kropelki,

ale Polsce wolnos$¢ wroc.
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15. Ludowa, nienotowana w zroédlach drukowanych wersja Marsza zuchow 3 obozu

Czachowskiego z 1863 roku (zrodla podaja wigcej strof). Wykonawczyni, wybitna

depozytariuszka repertuaru ziemi ropczyckiej, nazwala piesn ,starym hejnatem

zolnierskim” 1 podata dwa sposoby wykonania piesni — ponizszy oraz drugi,

z powtorzeniem melodii ostatniego taktu w wydtuzonych warto$ciach rytmicznych

4—4-2).

15 (29)

Wrony konik w lot biega, glos si¢ wodza rozlega

Ocieka (pow. ropczycko-sedziszowski), wyk. kobieta ur. 1934.
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Wrony konik w lot biega,

glos si¢ wodza rozlega (rozlega).

I wykrzyknat: ,,Do broni,

’77

bo juz Moskal tu goni (tu goni)

Btysnat ostrzem swej szabli:

,Bracia wiara, czas nagli (czas nagli)!”.

I wykrzyknal w zapale:

’CC

,,Kto ucieka, w teb wale (w teb walg)

Hej, zza lasu znienacka
migla czapka kozacka (kozacka).

,,Dalej, wiara, za niemi,
‘7’

Moskal w polskiej dzi§ ziemi (dzi$ ziemi)

Co wymierzy — to pali,
z konia Moskal si¢ wali (si¢ wali).
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16. Antologi¢ zamyka piesn milosna, $piewana — wedlug stow jej wykonawczyni —
w czasie rozlaki spowodowanej ,,pdjsciem na wojn¢ lub do powstania®. Nie
odnajdujemy tego utworu w $piewnikach. By¢ moze to sanocki ,,endemit
repertuarowy®: wydaje si¢ by¢ autentycznie ludowego pochodzenia, moégl tez
powsta¢, wzorowany na innym tekscie. W wykonaniu z Zarszyna zachowaly si¢
niektore cechy charakterystyczne dla gwary ziemi sanockiej. Roéwniez forma
muzyczna kompozycji — pentachord mollowy 2z subkwarta, przewazajacy
sekundowy przebieg melodii — cechuje jezyk muzyczny tych okolic.

16 (30)
Zostata Kasiejka, sierota uboga
Zarszyn (pow. sanocki), wyk. kobieta ur. 1928.
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Zostala Kasiejka, sierota uboga,
| : a Jas z szabla w r¢ku jak lew bije wroga :|.

Usteczka jej drzaly, oczejka plakaly,
| : a tezki plynace Jasiejka zegnaly :|.

Jasiejko nie wracal, w domejku nie postal,

| : bo od r¢ki wroga kule w gtowe dostat : .

Kasienka wotala, nieboga, krzyczala,

| : z wielkiego smutejku w 16zejku skonala :|.

Staneli we dwoje, gdzie niebios podwoje,
| : tam, przed Bozym tronem, zeszli si¢ oboje :]|.
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